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KIRIM-TATAR ATASOZLERININ SENTAKSI UZERINE BIR
ARASTIRMA*
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OZET

Kirim-Tatar Turklerinin cogu, buglin Ukrayna’ya bagh Kirim ile
Ozbekistan, Turkiye ve Romanya’da yasamaktadir. Turk dilinin
Kuzeybat1 (Kipcak) grubuna giren Kirim-Tatar Turkcesi, 19. ytzyilda
edebi dil olmus ve 1920°lerde ise standartlasmistir. Kirim-Tatar
atasotzlerinin ctimle bilgisi yontinden incelendigi bu calismada Kirim-
Tatar Atasézleri adli eserden secilen 168 atasozti clmle bilgisi
yontnden ele alinmistir. Ctimle yapilar itibariyla atasézleri, 1. Basit, II.
Birlesik, 1. Sirali, 2. Sart, 3. ic ice ve 4. Girisik ctimle, III. Karmasik
cimle yapisindaki atasozleri olarak tasnif edilmek suretiyle
incelenmistir. Basit ciimle yapisindaki atasézleri (1-23)1, yuklemlerinin
trtne gore fiil ctimleleri, isim ctUmleleri; anlamlarina goére olumluy,
olumsuz ve emir cumleleri olarak goézden gecirilmistir. Onemli bir
boélimu sirali cimle yapis1 gosteren atasoézleri (24-61) ise, baglacsiz ve
baglacli sirali ctimleler olarak ikiye ayrilarak incelenmistir. Sarth
birlesik ctimle yapisindaki atasozleri (62-83) de zarf ttmleci, 6zne,
nesne, yer tamlayicisi vb. islevli olanlar biciminde ele alinmistir. Ic ice
birlesik ciimle yapisindaki atasozleri (84-96) ise i¢c climlecigin temel
ctumledeki islevi esas alinarak ele alinmistir. Girisik ctimle yapisindaki
atasozleri (97-150) de: a. isim-fiillerle, b. sifat-fiillerle, c. zarf-fiillerle
kurulan girisik ctimle yapisina sahip atasoézleri olarak incelenmistir ve
bu yapilarin katildigi birlesik ctmlelerdeki islevlerine de isaret
edilmistir. Makalenin son bélimtinde ise karmasik ctimle yapisindaki
(151-168) atasodzleri ele alinmigtr.

Anahtar Kelimeler: Kirim-Tatar Turkcesi, atasézii, Kirnrm-Tatar
Turkcesi ctimle bilgisi, ctimle yapisi, sentaks.

A SYNTACTIC STUDY ON THE CRIMEAN TATAR PROVERBS

ABSTRACT

Crimean Tatar Turks live today mainly in Crimea, Uzbekistan,
Rumania and Turkey. Crimean Tatar belongs to the northwestern
(Kipchak) group of Turkic languages. Crimean Tatar has become a
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888 Mevliit GULTEKIN

written language in the 19th century and standardized in 1920°s. In
this article, we explored 168 Crimean Tatar proverbs selected from
Kinnm-Tatar Atasézleri regarding their sentence structure. The proverbs
studied have been classified according to their sentence structure: I.
simple, II. complex: 1. coordinated, 2. conditional, 3. proverbs
presenting complex sentence structures with a direct quote, 4. proverbs
presenting a subordinated sentence structure having infinitive verb
forms such as infinitives, participials or gerundial forms, and IIL
proverbs having a mixed sentence structure. Simple sentences (1-23)
have been classified according to their predicate as verbal sentences
and nominal sentences etc. Compound sentences (24-61) have been
divided in a. compound sentences without any conjunctions, b.
compound sentences introduced by coordinating conjunctions.
Conditional clauses (62-83) have been examined according to their
functions as adverbials, object, subject, concessive clauses etc. Direct
quotes (84-96) embedded in main sentences have been studied
regarding their functions in the main clause. We studied subordinated
clauses built by infinitive verb forms such as infinitives, participials or
gerundials (97-150) and tried to determine their functions in the main
sentences they take part in. Mixed sentences (151-168) are investigated
at the last part of this study.

Key Words: Crimean Tatar, proverb, syntax of the Crimean Tatar,
sentence structure, syntax.

GIRIS
Kirim-Tatar Tiirklerinden 350. 000 kadar1 bugiin Ukrayna’ya bagli bir cumhuriyet olan
Kirim’da yasamaktadir. Bir o kadar1 da eski Sovyetler Birligi doneminde siirgiin edildikleri

bolgelerde ve 6zellikle Ozbekistan’da yasamaktadir. Ayrica Romanya, Tiirkiye ve baska iilkelerde
yasayan Kirim-Tatar Tiirkleri de vardir (krs. Yiiksel 2007: 812-813, Tekin-Olmez 2003:122-123).

Kirim-Tatar Tiirkgesi 19. ylizyilda yaz1 dili olmus ve 1920’lerde ise merkez agzina
dayanan standart bir yazi dili haline gelmistir (bkz. Yiiksel 2005: 13, 20; Jankowski 1992: 453).

Tirk dilinin siniflandirilmasinda genel olarak Kuzeybati (Kipgak) grubu Tiirk dilleri iginde
gosterilen (krs. Johanson 1998: 87, Sevortyan 1966: 234) Kirim-Tatar Tiirkgesi, ¢ok genis bir
alanda konusulmakla beraber konusur sayis1 bakimindan, olduk¢a smrli bir Tiirk lehgesi
durumundadir.

Bu c¢alismada, Kirbag (2012) tarafindan yayimlanan Kirim-Tatar Atasézleri adli eser
taranarak elde edilen 168 atasozii tasnif edilmis ve ciimle bilgisi agisindan incelenmistir®.

Bugiine kadar yapilan Kirim-Tatar Tiirkgesine dair smirli sayidaki climle bilgisi
calismalarinda bir birlik olmadigi goriillmektedir. Goriilebilen ¢alismalardan, Sevortyan (1966:254-
256) Kirim-Tatar Tiirk¢esinde climleleri:

1. Basit ctimleler,
2. Birlesik climleler:

1. Sirali cimleler:

2 Kirim Tatar atasozleriyle ilgili yaynlar igin bkz. Kirbag 2012:27-29.
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Kinm-Tatar Atasézlerinin Sentakst Uzerine Bir Arasturma 889

a. Bitimli sirali ctimleler
1. Baglagsiz bitimli climleler,
2. Baglagl bitimli ciimleler,
b. Bitimsiz [-(I)p zarf-fiili ile kurulan] siral1 ciimleler.
2. Bagli climleler:
a) Yiiklem ve 6zne yardimci climleleri,
b) Nesne yardimei climleleri
¢) Niteleyici yardime1 ciimleler,
¢) Karsilagtirma yardime1 climleleri,
d) Zarf tlimleci yardime1 climleleri:
1.Sarth ciimleler,
2.Yetersiz sart ciimlecikleri (ustipitel 'niya predlojeniya),
3. Durum, 6l¢ii yardimet climleleri,
4. Zaman yardimci ciimleleri,
5. Amag yardimci ciimleleri,
6. Sebep-sonug yardimei ctimleleri,
7. Baglant1 ve iligki bigiminde ele almustir.

Savran (2003: 214-222) da Kirim-Tatar Tiirkgesindeki ciimleleri, genel olarak basit,
birlesik, bagli ve sirali ciimleler olarak dorde bolmiis, birlesik ciimleleri ise a. sartli birlesik
climleler, b. i¢ ice birlesik ciimlelerolarak; bagli ciimleleri ise ki’li bagli ciimleler ve diger baglama
edatlariyla kurulan bagh ctimleler olarak ikiye ayirarak incelemektedir.

Kavitskaya (2010: 98-110) ise, climleleri: 1. Basit cimleler 2. Birlesik ciimleler: A. Sirali
ciimleler, B. Bagh ciimleler: a. Bitimli bagl ciimleler, b. Bitimsiz bagh ciimleler, c. Ilgi
climlecikleri ve ¢. Zarf tlimleci climlecikleri, d. Sarth birlesik climleler olarak incelemektedir.

Bu calismada yukarida zikredilen ¢alismalar da dikkate alinarak Kirim-Tatar atasozlerinin
climle yapist;

1. Basit cimle yapisindaki atasozleri.
II. Birlesik ciimle yapisindaki atasozleri:
1. Sirali climle yapisindaki atasozleri:
a. Baglagsiz Sirali Ciimle Yapisindaki Atasozleri
b. Baglagl Sirali Ciimle Yapisindaki Atasozleri
2. Sarth birlesik ciimle yapisindaki atasézleri.
3. I¢ ice birlesik ciimle yapisindaki atasozleri.
4. Girisik ciimle yapisindaki atasdzleri:
a. Isim-fiilli girisik ciimle yapisindaki atasdzleri
b. Sifat-fiilli girisik climle yapisindaki atasozleri
Turkish Studies

International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 8/4Spring 2013

bros¥sS

<enabled>

d

checg



890 Mevliit GULTEKIN

c. Zarf-fiilli girisik cimle yapisindaki atasozleri.

III. Karmagik ciimle yapisindaki atasdzleri olmak iizere li¢ grupta degerlendirilmistir.

l. BASIT CUMLE (4DIY CUMLE) YAPISINDAKI ATASOZLERI

. Basit ciimle yapisindaki atasozleri, genellikle, 6znesi teklik 3. kisi olan, olumlu ya
da olumsuz, bildirme kipinde, sadece bir yiikleme sahip ve igerisinde fiilimsi bulunmayan
atasozleridir. Basit climle yapisindaki Kirim-Tatar atasézleri, Tiirk dilinin genel ciimle dizimine
uygun olarak, ylikleminin ciimle sonunda bulundugu kuralli ciimlelerden olusurlar:

. (1.-6.) ornekler bildirme kipinde olan basit, olumlu, kuralli, fiil climlesi
yapisindadir:

(1) Adamny yamani tuvganni yamanlar®. (KTA:27)
‘Adamin kotiisii akrabay1 kotiiler.”

(2) Ac it gatn tigler. (KTA:T)

‘Ac kopek kotii 1sirir.”

(3) Cirkin bala qomsuda ola. (KTA:475)
‘Cirkin ¢ocuk komsuda olsun.’

(4) Dunya ¢algisiz da oynata. (KTA:561)
‘Diinya calgisiz da oynatir.’

(5) Adam iste sinalr. (KTA:21)

‘Adam iste denenir.’

(6) A¢ tavuq tusinde tart korer. (KTA:11)
‘Ag tavuk diisiinde dar1 goriir.

. Fiil ciimlelerinde olumsuzluk -mA eki ile kurulur. (7.—11.) o&rnekler; bildirme
kipinde olan basit, olumsuz, kurally, fiil ciimlesi yapisindadir:

(7) Aq urba kir kotermey. (KTA:50)

Ak giysi kiri kaldirmaz.’

(8) Aqilli basta sa¢ turmaz. (KTA:70)
‘Akilli basta sa¢ durmaz.’

(9) Acmidi koziine yugqu kirmez. (KTA:18)
‘Acin goziine uyku girmez.’

(10) Acciga tatl berilmez. (KTA:3)
‘Aciya tatli verilmez.’

(11) Xwrsizlignen sican bile toymagan. (KTA:725)

8 Caligmada geviri yaz isaretleri olarak Kirbag (2012)’1n kullandig: isaretler korunmus, sadece &k yerine g, alt1 noktali v
yerine w, hirtltili h yerine x kullanilmsgtir.
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Kinm-Tatar Atasézlerinin Sentakst Uzerine Bir Arasturma 891

‘Hirsizlikla si¢an bile doymamus.’

. Isim ciimleleri, yiiklemleri bir isim ya da isim soylu sozciikle ek fiilin ¢ekimli
bi¢iminden olusan climlelerdir. (12.—16.) o6rnekler; bildirme kipinde olan basit, kuralli ve olumlu
isim climlesidir:

(12) Coban oz evinin musafiridir. (KTA:477)
‘Coban kendi evinin misafiridir.’

(13) Yalannmy yolu qisqadwr. (KTA:1383)
“Yalanin yolu kisadir.’

. Isim ciimlelerinde -DIr bildirme eki (14.-16.) &rneklerde oldugu gibi, bazen
kullanilmaz:

(14) Agnifi kézu asta. (KTA:17)

‘Acin gozi asta.’

(15) Aqil agildan ustun. (KTA:58)
‘Akal akildan iistiindiir’

(16) Agq dost qara kun igun. (KTA:449)
‘lyi dost kara giin igin.’

. Isim ciimlelerinde olumsuzluk yoq (17.—18.) ya da degil

(19.-20) kelimeleriyle kurulur:
(17) Aqildan artiq baylq yoq. (KTA:62)
‘Akildan ¢ok zenginlik yok.’
(18) At yogniy gami yoq. (KTA:1142)
‘Diisilincesi olmayanin gami yok.’
(19) Cesurge 6lum qorkuncli degil. (KTA:457)
‘Cesura 6liim korkung gelmez.’
(20) Zorluq xorluq degildir. (KTA:1521)
‘Zorluk horluk degildir.’

. Az sayidaki bazi atasdzlerinin emir kipinde oldugu da goriilmektedir. Asagidaki
yiiklemlerinin alt1 ¢izili (21.-23.) ctimleler; basit, olumlu, emir ciimlesi yapisindadir:

(21) Sozunnin sabisi ol. (KTA:1145)

‘Soziiniin sahibi ol.”

(22) Adamine kére urba pic. (KTA:23)

‘Adamina gore urba big.’

(23) Arqadasiy ézunden abadan olsun. (KTA:160)

‘Arkadasin senden zengin olsun.’
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892 Mevliit GULTEKIN

Il. BIiRLESIK CUMLE (MUREKKEP CUMLE) YAPISINDAKI ATASOZLERI

Birlesik climle yapisindaki atasdzleri, birbiriyle denk dizilisteki en az iki climlenin (siral
ciimle) ya da bir veya daha fazla yardimci ciimlecik ile bunlarin seklen ve/veya anlamca bagl
olduklar1 bir temel ciimlecikten (sartl, i¢ ice, girisik climle) olusurlar.

1. Sirali Ciimle Yapisindaki Atasozleri

Swrali ciimle yapisindaki atasozleri, birbirlerine noktalama isaretleri ya da baglaglar
yardimiyla baglanmis iki veya daha fazla sayidaki denk yapili (bagimsiz) ciimlelerden olusurlar.
Bunlar, birbirlerine baglanma bigimleri dikkate alinarak 1. Baglagsiz sirali ciimle, 2. Baglagh sirali
climle olarak ikiye ayrilirlar:

a. Baglacsiz siral ciimle yapisindaki atasozleri
Baglagsiz sirali climle yapisina sahip atasozleri, iki ya da daha fazla basit climleden

olugurlar ve bu ciimlelerin birbiriyle baglanmasinda herhangi bir bagla¢ ya da baglacims: kelime
degil, (24.-26.) drneklerde oldugu gibi, noktalama isaretleri kullanilir:

(24) Acci ilac fayda ketirir, tath sarap zarar ketirir. (KTA:2)
‘Act ilag fayda getirir, tath sarap zarar getirir.’
(25) Ag¢ qadrini toq bilmez, xasta qadrini sag bilmez. (KTA:8)
‘Ag kadrini tok bilmez, hasta kadrini saglikli bilmez.’
(26) Agir yiikni at tartar, agwr isni er tartar. (KTA:34)
‘Agrr yiikii at ¢eker, agir isi yigit.’
. (27.-29.) 6rneklerdeki atasozleri sirasiyla 3, 4 ve 5 ciimleden meydana gelmistir:
(27) Bal tath, baldan bala tatl, baladan yuqu tatlh. (KTA:275)
‘Bal tatl1, baldan ¢ocuk tatli, gocuktan uyku tatli.’
(28) Agiz bir, qulaq eki, eki dinle, bir soyle. (KTA:37)
‘Agiz bir, kulak ikidir; iki dinle, bir sdyle.’
(29) Aymiqqa ayttim, aylad: bildi, sargusqa ayttim, saqildadi, kuldi. (KTA:236)
‘Ay18a sOyledim anladi, bildi. Sarhosa sdyledim, kahkaha atti, giildii.’

. Sirali climlelerde, birinci ve ikinci ciimlenin yiiklemlerinin ayni olmasi durumunda,
tekrart Onlemek icgin, (30.—32.) drneklerde oldugu gibi, ikincinin yiikleminin sik sik distiigii
goriilmektedir:

(30) Axmagq o6zuni magqtar, budala qizimi. (KTA:48)

‘Ahmak kizin1 6ver, budala kizin1.’

(31) Agacaq gan basta turmaz, ¢iqacaq can tenda. (KTA:51)
‘Akacak kan basta durmaz, ¢ikacak can tende.’

(32) Aqilipa aqil qos, aguviya sabir. (KTA:68)

‘Aklina akil kat, 6fkene sabir.’
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Kinm-Tatar Atasézlerinin Sentakst Uzerine Bir Arasturma 893

. Sirali ciimlelerde, birinci ve ikinci ciimlenin yiiklemlerinin ayni olmas1 durumunda,
tekrar1 6nlemek icin, (33.-35.) orneklerde oldugu gibi, bazen de birinci climlenin yilikleminin

diistiigii goriilmektedir:

(33) Arslan izinden, yigit soziinden kaytmaz.(KTA:163)
‘Arslan izinden, yigit s6ziinden donmez.’

(34) As saibinen, gul yapraginen yaraswr. (KTA:172)
“Yemek sahibiyle, giil yapragiyla yarasir.’

(35) Tekeden siit, tenbelden is qidirma. (KTA:1213)
‘Tekeden siit, tembelden is arama.’

. (36.-37.) orneklerde oldugu gibi, aym kdkten olmakla birlikte, temel ciimlecik
yiiklemlerinin, biri olumsuz, digeri olumluysa, alti ¢izili yiiklemlerde goriildiigii iizere, her iki
yiiklem de kullanilir:

(36) Agulsiz 6zu utanmaz, soyu utanwr. (KTA:75)

‘Akilsizin kendisi utanmaz, soyu utanir.’

(37) Altmus yastan sorama, alti yastan sora. (KTA:114)

‘Altmis yasindakinden sorma, alt1 yasindakinden sor.’

. Sirali ciimleyi olusturan ciimlelerde, yiiklemden sonra baska unsurlarin geldigi
devrik yapilar da goriilebilir. Asagidaki (38.) sirali ciimlenin her iki ciimlesinde de 6zneler; (39.)
sirali ciimlenin ise her iki nesnesi, (40.-42.) sirali ciimlelerin yer tamlayicisi ile (43.) siral
climlenin ise her iki zarf tiimleci yiiklemden sonra gelmistir:

(38) Qizga kelir yuz kisi, alip keter bir kisi. (KTA:876)

‘Kiza gelir yiiz kisi, alip gider bir kisi.’

(39) Al malny eyisini, cekmezsin gaygisini. (KTA:89)

‘Al malin iyisini, ¢cekmezsin kaygisini.’

(40) Qartlar kelsin asqa, yaslar kelsin iske. (KTA:826)
“Yaglilar gelsin asa, gengler gelsin ise.’

(41) Qorq aprelnin besinden, dguizni aywrir esinden. (KTA:910)
‘Kork nisanin besinden, okiizli ayirir esinden.’

(42) Qorgma oliimden, qork faydasiz omurden. (KTA:9914)
‘Korkma 6liimden, kork faydasiz 6miirden.’

(43) Yaxsidan yaman dogar azmaq icun, yamandan yaxsi dogar ozmaq i¢un.

(KTA:1359)
‘lyiden kotii dogar azmak igin, kétiiden iyi dogar gecmek igin.’
. (44) — (45.) orneklerde gorildiigii gibi, sirali climle, iki emir ciimlesinden de
olusabilir:

(44) A¢qa gazan astirma, tonganga ot yagtirma. (KTA:14)
‘Aca kazan astirma, iisiiyene ates yaktirma.’
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894 Mevliit GULTEKIN

(45) Bayga inanma, suwga tayanma. (KTA:343)
‘Zengine inanma, suya dayanma.’

. (46) — (48.) orneklerde gortildigi gibi, sirali cimle yapisindaki atasozleri, iki isim
ciimlesinden de olusabilir:

(46) Alim olmagq qolay, adam olmaq qiymdwr.(KTA:103)
‘Alim olmak kolay, adam olmak zordur.’
(47) Aguw dusman, aqil dost. (KTA:19)
‘Ofke diisman, akil dost.’
(48) Adet ganun degildir, ganun gqadar itkmi bar. (KTA:28)
‘Adet kanun degildir (ama) kanun kadar hiikmii var.’
. Sirali ciimle, (49.) atasozii 6rneginde goriildigii gibi, soru
bigiminde de karsimiza ¢ikmaktadir:
(49) Seniy camy can da, menimki patilcan mi? (KTA:1107)
‘Senin canin can da benimki patlican mi?’

. (50.-53.) orneklerde gortldigi gibi, sirali climle yapisindaki bazi Kirim-Tatar
atasozleri de eksiltili climle yapisinda olup yiiklemleri yoktur:

(50) It itke, it de quyruguna. (KTA:776)
‘It ite, it de kuyruguna.’
(51) Asina kore tabagy, isine kore tamagi. (KTA:183)
‘Asina gore tabagi, isine gore damagt.’
(52) Ayvan goqlasip, insan sorasip. (KTA:248)
‘Hayvan koklasip, insan selamlasip.’
(53) Er kim iline, papiy goliine. (KTA:632)
‘Herkes yerine, 6rdek goliine.’
b. Baglach sirah ciimle yapisindaki atasozleri
Calisma kapsamindaki atasozlerinde baglaglarin az kullanildig1 goriilmiistiir. Calismadaki
bagla¢ iceren az sayidaki atasoziinde, Tiirkge dA baglacinin; Kirim-Tatar Tiirkgesine Arapgadan

giren amma ya da lakin baglaciyla Farscadan giren ve ikili olarak kullanilan ne ... ne ...
olumsuzluk baglacinin kullanildig: tespit edilmistir:

. (54.)-(55.) ornekler, iki ctumleyi karsithk iliskisiyle birbirine baglayan dA
baglaciyla kurulmug sirali ctimlelerdir:

(54) Az qap da, kop ¢ayna. (KTA:250)
‘Az al da ¢ok ¢igne.’
(55) Tavsan dagga kusken de, dagnin haberi olmagan. (KTA:1204)

‘Tavsan daga kiismiis, dagin haberi olmamus.’
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Kinm-Tatar Atasézlerinin Sentakst Uzerine Bir Arasturma 895

. (56.) ornekte dA baglaci iki ciimleyi siralama iliskisiyle birbirine baglamistir:
(56) Adamni kuldirgen de til, kuydirgen de. (KTA:24)
‘Adam giildiiren de dil, yaktiran da.’

. (57.-58.) ornekler, iki ciimleyi karsitlik iliskisiyle birbirine baglayan amma
baglaciyla kurulmus sirali ciimlelerdir:

(57) Qaveniy 6zu gara amma, yuz agartir. (KTA:842)

‘Kahvenin kendisi karadir ama yiiz agartir.’
(58) Yaman ava yaxsi olur, amma yaman adam yaxsi olmaz. (KTA:1387)
‘Kotii hava iyi olur ama kétii adam iyi olmaz.’

. (59.-60.) ornekler, iki climleyi karsitlik iliskisiyle birbirine baglayan lakin
baglaciyla kurulmus sirali ctimlelerdir:

(59) Apaysiz aqay olmey, lakin raatlq da kérmey. (KTA:150)
‘Karisiz koca 6lmez, lakin rahatlik da gérmez.’

(60) Fukaralik oldirmey lakin, killdirmey de. (KTA:682)
‘Fakirlik 6ldiirmez, 1akin giildiirmez de.’

. (61.) ornek, ne ..ne baglaciyla bagli, sekilce olumlu anlamca olumsuz sirali
climledir:

(61) Yaramaz kopek ne asar, ne asatir. (KTA:1421)
“Yaramaz kopek ne yer ne yedirir.’
2. Sarth Birlesik Ciimle (Sart Cumlesi) Yapisindaki Atasozleri

Sartli birlesik ciimleler; bir temel climle ile onu sart, zaman, 6zne, nesne vb. yonlerden
tamamlayan bir ya da birden fazla sarth yardimci ciimlecikten olusurlar. Sartli birlesik ciimle
yapisindaki atasozlerinde, yardimci ciimlecik konumundaki sart climlesi, Tiirk Dilinin genel
yapisina uygun olarak, temel ciimlecikten dnce gelir. Olumlu ya da olumsuz olabilen sart yardimei
climlecigi, genellikle temel ciimlecigin zarf tiimleci olmakla birlikte, onun 6znesi, nesnesi ya da yer
tamlayicisi, isim climlelerinde ise yiiklem ismi gorevini de {listlenebilmektedir.

. (62.)-(65.) orneklerde de oldugu gibi, sarthh birlesik ctimle yapisindaki
atasozlerinde, sart ciimlecigi ¢ogu kez teklik 2. kisi biciminde ¢ekimlidir. Asagidaki alt1 ¢izili sart
ctimlecikleri, kendilerinden sonra gelen temel ciimlecigin zarf tiimleci islevindedir:

(62) Acuwlansan, yerni tep. (KTA:20)
‘Ofkelensen yeri tep.’

(63) Agizimt yapsan, burni séylenir. (KTA:41)
‘Agzin kapatsan burnu sdylenir.’

(64) Oziie 1sanmasan, yolga ¢igma. (KTA:1057)

‘Kendine giivenmezsen yola ¢ikma.’
(65) Balasium dpsen, anasimin xatrini taparsiy. (KTA:302)

‘Cocugunu Opsen, annesinin hatirini kazanirsin.’
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. . Sart eki -SA’ya dA edatinin getirilmesiyle olusan yetersiz sart ciimlecikleri®
(Ingilizce: concessive clauses, Rusca: ustipitel’niya predlojeniya), sart climleciginin ifade ettigi
sarta ragmen temel ciimlecik eyleminin gerceklestigini belirtir (66.-67.):

(66) Agizin tolu gan olsa da, dusmanniy yanminda tukirme. (KTA:39)

‘Agizin dolu kan olsa da diigmanin yaninda tiikiirme.’
(67) Basiy kokke tiyse de, ayaqlariy yerdedir. (KTA:322)
‘Bagin goge degse de ayaklarin yerdedir.’

. DA edatimin kullanilmadigi, yani sadece sart eki -SA ile kurulmus olan yetersiz sart
climlesi 6rnegi de (68) vardir:

(68) Qasqirni ne gadar bagsan, o kene tavga qarar. (KTA:826)
‘Kurdu ne kadar beslesen o yine daga bakar.’

. (69.-71.) 6rneklerde kim (69.), ne (70.) ya da gays: ‘hangi’ (71.) soru zamirleriyle
kurulmus olan alti1 ¢izili sart ciimlecikleri, temel climlecigin 6znesi isleviyle kullanilmigtir:

(69) Acga kim berse as, o qardas. (KTA:15)

‘Aca kim verse as, o kardes.’

(70) Ana babaga ne yapsan, aldia su gelir. (KTA:128)

‘Ana babaya ne yapsan dniine su gelir.’

(71) Bes parmagmmn gaysini tislesen o agurrr. (KTA:359)

‘Bes parmaginin hangisini diglersen o agrir.’

. (72.) ornekte ne soru zamiriyle kurulmus olan alt1 ¢izili sart ciimlecigi, temel
ctimlecigin nesnesi isleviyle kullanilmigtir:

(72) Bala ne korse, sun: yapar. (KTA:283)

‘Cocuk ne gorse onu yapar.’

. (73.) Ornekte kim soru zamiriyle kurulmus olan alt1 ¢izili sart ciimlecigi, temel
climlecigin nesnesi olan aziz kelimesinin niteleyicisi (sifat1) olarak kullanilmustir:

(73) Kimnin arabasina minse, omy atint maqtay. (KTA:886)

‘Kimin arabasina binse onun atini dver.’

. Qayaqga ‘nereye’ (74.), ne yerge ‘nereye’ (75.) soru zarflariyla kurulmus olan alti
cizili sart ciimlecikleri, (72.-73.) Orneklerde, temel climlecigin yer tamlayicis1 olarak
kullanilmustir:

(74) Arabamy ald: gayaqqga ketse, arti da su yaqqa keter. (KT A:155)
‘Arabanin Onil nereye giderse, arkasi da oraya gider.’
(75) Bir bas ne yerge olsa siginr. (KTA:373)

‘Bir bag nereye olsa sigar.’

* Imer vd. (2011:313)’de madde basi olarak verilmeyen concessive karsiigi olarak dizinde ddiinleyici kavram
onerilmistir, biz yetersiz sart ciimlecigi kavramini 6neriyoruz.
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(76.-77.) orneklerde, neyer ‘neresi’ (76.) ve Kim (77.) soru zamirleriyle kurulmus olan alt1
cizili sart ciimlecikleri, temel climlecigin yiiklem ismi isleviyle kullanilmistir:

(76) Ne yerin agirsa, caniy su yerde. (KTA:981)

‘Neren agrisa, canin orada.’
(77) Quzin kimni sevse, kiyeviy 0 olur. (KTA:879)

‘Kizin kimi sevse, damadin o olur.’

. Bazi atasozleri, Uslup geregi, sarth yan climlecigin, temel ciimlecikten sonra
geldigi, (78.) ornekte oldugu gibi, devrik sarth birlesik climle bigimindedir:

(78) Zenginlikten ne fayda muabbetlik olmasa. (KTA:1517)

‘Zenginlikten ne fayda, muhabbetlik olmasa.’

. Sartli birlesik climle yapisindaki bazi atasézlerinde, (79.-80.) 6rneklerde oldugu
gibi, lislup geregi, yan climlecik ve temel climlecik yiiklemlerinin sonda bulunmadig: sartl birlesik
ctimle bigimindedir:

(79) Aman bolsa bu basum, kene ¢igar bu sagim. (KTA:117)
‘Aman olsa bu bagim gene ¢ikar bu sagim.’

(80) Yol bilmesen yolm sora yurgenden, laf bilmesen lafii sora bilgenden.
(KTA:1483)

‘Yol bilmiyorsan yolu sor yiirliyenden, 1af bilmiyorsan 1afi sor bilenden.’

. Sarth birlesik climlelerde, (81.) 6rnekte oldugu gibi, temel ciimlecik yiikleminin
diistiigh az sayida eksiltili ctimle yapisinda atasézleri de vardir:

(81) Torgay ugsa topinen. (KTA:1270)
‘Serce ugsa stiriisiiyle (ucar).’

. Sarth birlesik ciimlelerde temel ciimlecik yiiklemleri genellikle basit c¢ekimli
olmakla birlikte, seyrek olarak birlesik zaman ¢ekimli atasozleriyle de karsilagilmaktadir. (82.)
ornekteki atasdziiniin temel climlecigi genis zamanin hikayesiyle ¢cekimlidir:

(82) Yashgmy qadri bilinse, qartligniy sikayeti az olur edi. (KTA:1436)

‘Gengligin kadri bilinse, yagliligin sikayeti az olurdu.’

. Teklik 3. kisi emir eki -sIn, (83.) ornekte oldugu gibi, bazen -SA sart ekinin
islevine benzer bir gorevle kullanilmaktadir®:

(83) Quzin guzel olsun, ogul tapilir. (KTA:881)

‘Kizin giizel olursa, ogul bulunur.’

3. i¢ ice Birlesik Ciimle Yapisindaki Atasozleri

. I¢ ice birlesik ciimleler, genellikle, kendisinden &nce gelen ve baskasindan
aktarma bir yardimer ciimlecigi kendisine nesne olarak alan ve temel climlecigi ¢ogunlukla de-
fiilinin bitimli veya dep zarf-fiilli bicimi ile kurulan birlesik ciimlelerdir. I¢ ige birlesik ciimleler de,
diger ciimle tiirleri gibi, olumlu ya da olumsuz olabilir.

®sIn emir bigiminin sart isleviyle kullanilmasi Kirim Tatar Tiirkgesine has bir durum degildir. Bu bigimbirimin
Ozbekgede de benzer bir islevle kullanildig: bilinmektedir (bkz. Bodrogligeti 2003:1256).
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. (84.-89.) atasozlerinde alt1 ¢izili i¢ ctimleler, bagl olduklari, kendilerinden sonra
gelen ve de- fiiliyle kurulan ctimleciklerin nesnesi olarak kullanilmaktadir.

(84) Istegiy olsa isnin yarisi olgan demektir. (KTA:745)

‘Istedigin olsa isin yaris1 olmus demektir.’
(85) Afiyet olsun demeknen deniz icilmez. (KTA:30)
‘Afiyet olsun demekle deniz igilmez.’

(86) Aldatam degen aldanir. (KTA:92)

‘Aldatayim diyen, aldanir.’

(87) Anbarna goymayinca bogdayim bar deme. (KTA:141)
‘Ambara koymayinca bugdayim var, deme.’

(88) Arsizin betine tukurgenler de yagmur yaga degen. (KTA:162)
‘Arsizin yiizline tiikiirmiisler de yagmur yagiyor, demis.’

(89) Qalpag al deseler, bas alma. (KTA:800)

‘Kalpak al deseler bas alma.’

. (90). ornekte ise alti ¢izili i¢ climleler, temel climlecigin yer tamlayicisi ile yiiklemi
arasina girmistir:

(90) Qatirga:-Baban kim degenler, - at dayimdir, -degen. (KTA:839)
‘Katira baban kim demisler, at dayimdir, demis.’

. (91.) ornekte alt1 ¢izili i¢ ciimleler, kendilerinden sonra gelen ve bagl olduklar
degen sifat-fiilinin nesnesi olarak kullanilmakta, degeni de i¢ine alan sifat-fiil ciimlecikleri ise,
sirastyla, temel ciimleciklerin 6zneleri olan ana ya da qoca (bas) isimlerini nitelemektedir:

(91) Al degen ana yoq, goy degen goca yoq. (KTA:88)
‘Al diyen ana yok, birak diyen koca yok.’

. (92.) — (94.) orneklerde alt1 ¢izili i¢ ctimleler, kendilerinden sonra gelen ve tabi
olduklari, temel ciimlecigin zarf tiimleci olan dep zarf-fiilinin nesnesi olarak kullanilmaktadir:

(92) Etik kiydim dep, ¢cariginm kéterip atma. (KTA:667)

‘Cizme giydim deyip, ¢arigini ¢ikarip atma.’

(93) Atum bar dep atlanma, gadimim bar dep magtanma. (KTA:212)
‘Atim var deyip ata binme, kadinim var deyip 6viinme.’

(94) Barman dep okirme, yogman dep okunme. (KTA:315)

‘Varim deyip yaygara koparma, yokum deyip pisman olma.’

. (95.) ornekte ise i¢ climle, yiiklemini ayt- ‘demek, sdylemek’ fiilinin olusturdugu
temel climlecikten sonra gelmistir:

(95) Avtqanlar atalar: Qartlar sézuni tutmagan qatalar. (KTA:243)

‘Soyleyenler atalar, yaslilar sdzlerini tutmayan sasalar.’
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. Nadiren, (96.) 6rnekte oldugu gibi, temel ciimlecigin yiiklemi olan de- fiili diiger:
(96) Bayda olsa: -Xayirli olsun! Fugare de olsa: - Qaydan aldiy? (KTA:342)
‘Zenginde olsa: Hayirli olsun! Fakirde olsa: Nereden aldin?

4. Girisik Ciimle Yapisindaki Atasozleri

. Girigik ctimleler, bitimsiz fiil bigimleri olan fiilimsilerle (isim-fiil, sifat-fiil ve
zarf-fiil) kurulurlar. Fiilimsili ciimlecik ya temel ctimlecigin bir 6gesi ya da bir 6gesinin niteleyicisi
olarak kullanilir®.

a. Isim-fiilli girisik ciimle yapisindaki atasézleri

. Kirim-Tatar Tiirkgesi Tiirk¢esinde isim-fiilli girisik ctimleler, -mAK (97.- 98.), -
mA (98.), -(I)s (100.) ya da -(I)V (99., 104. ve 106.) mastar ekli yapilar vasitasiyla kurulur ve temel
climlecigin bir 6gesi ya da bir 6gesinin pargasi olarak gorev yaparlar.

. Alt1  ¢izili isim-fiilli ciimlecikler, (97.-100.) orneklerde, 0zne olarak
kullanilmiglardir.

(97) Almag qolay, bermek zordur. (KTA:107)

‘Almak kolay, vermek zordur.’
(98) Er aglamaqnin bir kulmesi bar. (KTA:608)

er aglamanin bir giilmesi var.
‘H 1 b | ’

(99) Tuwgan ayga togtaw yoq. (KTA:1284)
‘Dogan aya durma yok.’
(100) Cesurnin baqisi, qorqaqniy qilicindan keskindir. (KTA:458)
‘Cesurun bakisi, korkagin kilicindan keskindir.’
. Alt1 ¢izili isim-fiilli ctimlecik (101.) 6rnekte zarf tlimleci olarak kullanilmiglardir:
(101) Aglamagnen borc édelmez. (KTA:44)
‘Aglamakla bor¢ 6denmez.’

. Alt1 ¢izili isim-fiilli ctimlecikler (102-104.) orneklerdeyer tamlayicisi olarak
kullanilmislardir:

(102) Almaga istesen, bermege alis. (KTA:106)
‘Almak istersen, vermeye alis.’

(103) Algan gol bermege de bilir. (KTA:98)
‘Alan el, vermeyi de bilir.

(104)  Bir kere aldanuvda qabaat aldatqandadwr, ekincide aldangandadir.
(KTA:382)

‘Bir kez aldanmada sug aldatandadir, ikincide aldanandadir.’

. Altr ¢izili isim-fiilli ctimlecikler (105-106.) orneklerde ise yiiklem ismi olarak
kullanilmislardir.

®krs. Ozkan-Sevingli 2008: 168-169.
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(105) Dunyada en qiyin sey anlamaganga anlatmagtir. (KTA:564)

‘Diinyada en zor sey, anlamayana anlatmaktir.’
(106) Yaman kulkiinin sonu aglavdwr. (KTA:11392)
‘Cok giilmenin sonu, aglamaktir.’

b. Sifat-fiilli girisik ciimle yapisindaki atasozleri

. Sifat-fiilli girisik cimlelerde, sifat-fiil olarak en ¢ok -GAn ekli bigimler (107-109)
kullanilmakla beraber, seyrek olarak -Ar (110), -mAz (118-119), -(Aly)cAK (111-112)ekli sifat-fiil
yapilart da gorilir. (107.-112.) oérneklerde goriilen sifat-fiiller, isimlerin oniinde, niteleyici (sifat)
olarak kullanilmiglardir:

(107) Aldin capgan at ozar. (KTA:93)

‘Onden kosan at kazanir (geger).’

(108) Abdiragan at dogtirina ¢apat. (KTA:1)

‘Urken at doktoruna kosar.’

(109) Afu etilgen dusman dost olmaz. (KTA:31)

‘Affedilen diisman dost olmaz.’

(110) Yaxsimy yatar vaqti, yamanniy galgar vagti. (KTA:1371)
‘lyinin yattig1 vakit, kotiiniin kalktig1 vakit.’

(111) Ahwmacaq qiz ay korunir, evi saray korunir. (KTA:100)
‘Evlenilecek kiz ay goriiniir, evi saray goriiniir.’

(112) Koteralmaycagq yiiknin astina kirme, beliy sinar. (KTA:919)
‘Kaldiramayacagin yiikiin altina girme, belin kirilir.’

. Sifat-fiilli girigik ciimlelerde, sifat-fiil, Tirk¢ede de oldugu gibi, bagsiz, yani isim
olarak da kullanilabilir. Sifat-fiilli ciimlecik, (113.—115.) &rneklerde, temel ciimlecigin 6znesi
olarak gorev yapmaktadir:

(113) Accini tatmagan, tatlmiii gadrini bilmez. (KTA:4)
‘Aciy1 tatmayan, tatlinin kadrini bilmez.’

(114) Qadinnin ongam xazna, oymazi qaza. (KTA:794)

‘Kadinin beceriklisi, hazine, beceriksizi kaza.’
(115) Canga kelecek malga kelsin (KTA:445)
‘Cana gelecek, mala gelsin.’

. Sifat-fiilli ctimlecik, (116. — 118.) orneklerde, temel ciimlecigin nesnesi olarak
gorev yapmaktadir:

(116) Agizina tuskenini yutmaga bil. (KTA:40)

‘Agzina diiseni yutmayi bil.’
(117) Alganmn gaytarmagan qidrganmm tapalmaz. (KTA:99)
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‘Aldigini vermeyen, aradigini bulamaz.’

(118) Is sevmezni el sevmez. (KTA:7751)

‘Is sevmeyeni el sevmez.’

Sifat-fiilli ciimlecik, (119. — 122.) 6rneklerde, temel ciimlecigin yer tamlayicisi
olarak gorev yapmaktadir:

(119) _Is sevmezge it bagmaz. (KTA:750)

‘Is sevmeze it bakmaz.’

(120) Aytganga bagma, ayttirganga baq. (KTA:242)
‘Soyleyene bakma, sdyletene bak.’

(121) Bir aglagandan qorq, bir de kulgenden. (KTA:368)
‘Bir aglayandan kork, bir de giilenden.’
(122) Alvsgan quturgandan beterdir.(KTA:102)

‘Alismig, kudurmustan beterdir.’

Sifat-fiilli ctimlecikler, (123. —124.) drneklerde temelciimlecigin yiiklem ismi
olarak gorev yapmaktadir:

(123) At mingennin yar sevgennin. (KTA:196)

‘At binenin, yar sevenindir.’

(124) Bir kere aldanuvda qabaat aldatqandadir, ekincide aldangandadir.
(KTA:382)

‘Bir kez aldanmada sug aldatandadir, ikincide aldanandadir.’

. -GAn ve -mAz ekli sifat-fiiller, (125.-127.) 6rneklerde, temel ciimlecigin bir dgesi
olarak degil de 6znesi (125.-126.) olarak kullanilan belirli isim tamlamasinin tamlayani; (127.)

atasdziinde ise sifat-fiilli climlecik, temel ciimlecigin Oznesi olan belirli isim tamlamasinin
tamlanani olarak kullanilmisgtir:

(125) Aglaganmn mali kilgenge hayw etmez. (KTA:42)

‘Aglayanin mal1 giilene hayir etmez.’

(126) Qadr bilmeznin qadri yoq. (KTA:795)
‘Kadir bilmezin kadri yok.’

(127) Dusmanmin kulgeni, sirint bilgeni. (KTA:556)
‘Diigmanin giileni, sirrim bileni.’

c. Zarf-fiilli girisik ciimle yapisindaki atasozleri

Zarf-fiilli girisik ctimle yapisindaki atasézlerinde, zarf-fiil olarak genellikle -(I)p, -
AJ-y —Dik¢A, -GANcA, -GANndA , -GANn(Iy)nAn, -keg, -mAyIncA, -DI(y) mI vb. ekli zarf-fiilli yapilar’

" Kinm-Tatar yazi dilinde kullamlan -GINgE, -mEzdEn, -(y)ErEk zarf-fiil bigimleriyle inceledigimiz atasdzlerinde

karsilagilmamustir (krs. Berta 1998: 313, Doerfer 1959:386, Jankowski 1992:237-248, Savran 2003:98, Yiiksel 2007:862-
464).
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kullanilir. Temel climlecigin zarf-tiimleci islevi géren bu yapilar, aslinda zarf-fiill G6begi

yapisindadir.
. -(Dp ekli zarf-fiil ctmlecigi (128-129.) oOrneklerde temel climlenin olusum

bicimini, tarzini gosteren zarf tiimleci olarak kullanilmaktadir.
(128) Oliimden qacip qurtulalmazsiy. (KTA:1016)
‘Oliimden kag1p kurtulamazsin.’
(129) Boyuna garap urba pi¢c. (KTA:430)

‘Boyuna bakip urba big.’
. -(Np ekli zarf-fiil ciimlecigi (130.) 6rnekte, yan ciimlecigi temel ciimlecige “ve”
anlamiyla baglamaktadir. Seklen temel ciimlecige bagli olan yan ciimlecik, anlamca bagimsizdir.

(130) Avadaki turnaga aldanip, elindeki torgayni gagirma. (KTA:227)

‘Havadaki turnaya aldanip (aldanma ve) elindeki tarla kusunu ka¢irma.’

. Ikili olarak kullanilan -A/-y ekli zarf-fiil ciimlecikleri (131-133.) &rneklerde temel
climlenin olugum bi¢imini, tarzin1 gésteren zarf tiimleci olarak kullanilmaktadir.

(131) Bala yigila yigila oser. (KTA:286)
‘Cocuk diise diise biiyiir.
(132) Tama tama gd! olur, aga aga sel olur. (KTA:1187)
‘Damlaya damlaya gol olur, aka aka sel olur.’
(133) Soray soray istanbul tapilgan.}(KTA:1136)

‘Sora sora Istanbul bulunur.’
(134-135.) orneklerde, -mAy ekli zarf-fiil ctimlecigi, zarf-fiilli yan climle

gerceklesmedigi taktirde, temel climle eyleminin de gerceklesmeyecegini gostermektedir:

(134) Asu qusnuny balast aldina goymay as yemez. (KTA:167)

‘Asil kusun yavrusu 6niine konulmadan yem yemez.’

(135) Amamga kirgen terlemey cigmaz. (KTA:116)

‘Hamama giren terlemeden ¢ikmaz.’

. -DIk¢A ekli zarf-fiil ctimlecigi, (136.) 6rnekte temel climlecigin yan tiimceye kosut
olarak gergeklestigini gdstermektedir:
(136) Ayaglar yurdikce qollar igsiz galmaz. (KTA:234)

‘Ayaklar yiirtidiikce, eller igsiz kalmaz.’
. -GAnce ekli zarf-fiil ctimlecigi, (137.) 6rnekte temel ciimlecik eyleminin yan ctimle
eylemine tercih edildigini gostermektedir:
(137) Adin cigqance, camy ¢igsin. (KTA:29)

‘Adin ¢ikacagina, canin ¢iksin.’

8 Kirbag (2012)ta sehven fanilgan bigiminde yazilmistir.
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. -GAnce ekli zarf-fiil ctimlecigi, (138.-139.) orneklerde temel ciimlecigin zamanca
sinirint gostermektedir:
(138) Aqulli oylangance tentek isini bitirir. (KTA:72)
‘Akill diislinene kadar aptal isini bitirir.’

(139) Baynin keyfi kelgence, carlinin cant ¢igar. (KTA:346)

‘Zeyginin keyfi gelene kadar, fakirin cani ¢ikar.’

. -GAndA ekli zarf-fiil climlecigi, (140.-142.) oOrneklerde temel -cilimlecigin
gerceklesme zamanini gostermektedir:

(140) Agay olmaganda horazga da Sulayman Pasa degenler. (KTA:53)

‘Erkek olmadig1 zaman, horoza da Siileyman Pasa demisler.’
(141) Aqilin olganda etegiyni cry. (KTA:67)
‘Aklin oldugunda etegini topla.’

(142) Bacanaq bacanagni kérgenge qolr gasinir. (KTA:263)
‘Bacanak bacanagi gordiigiinde eli kaginir.’

. -GAn(Iy)nAn ekli zarf-fiil ctimlecigi, (143.) ornekte temel climlecigin zamanini
gostermektedir. -GAn sifat-fiil eki ile -nAn (<ilen) vasita eki arasina giren iyelik eki zarf-fiilli
yardimci climlenin 6znesini belirtmektedir:

(143) Alma kérgeninnen vzup alma. (KTA:104)

‘Elma gordiigiinde kesip alma.’

. Sadece e-‘imek’ fiiline gelebilen -ke¢ zarf-fiil eki ile kurulan yan ciimlecik, (144.)
ornekte temel ciimlecigin zamanini gostermektedir:

(144) Baban sag ekeg, dost tap, atin sag ekeg, yol tap. (KTA:258)
‘Baban sag iken, dost bul, atin sag iken yol bul.’

. (145.) ornekte, -mAyIncA ekli zarf-fiil ciimlecigi, temel climlecigin zamanini
gostermektedir:

(145) Qazanmayinca gazan qaynamaz. (KTA:850)
‘Kazanmayinca kazan kaynamaz.’

. -DI(y) ml ekli zarf-fiil cimlecigi, (146.) Ornekte temel ciimlecigin sartini
gostermektedir:

(146) Oz golunnen goymadiy mi, toqunma. (KTA:1038)

‘Kendi elinle koymadiysan, dokunma.’

. -GAn sifat-fiil ekine soy ya da igcunedatlariningelmesiyle olusan -GAn sop (147.-
148), -GAnigun (149.) yapilari ile -mAz evel (150.)ekliyapilar, zarf-fiil ciimlecikleri kurarlar ve
bunlar, temel climlecigin zarf tiimleci olarak gorev yaparlar:

(147) Ana baba gadrini balan olgan son bilersin.(KTA:118)

‘Ana baba kadrini cocugun olduktan sonra bilirsin.’

(148) Bas ketken son, sag icun aglamazlar. (KTA:317)
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904 Mevliit GULTEKIN

‘Bag gittikten sonra sa¢ i¢in aglamazlar.’

(149) Bir surungeni icun atnin bagint kesmezler. (KTA:392)

‘Bir kez siiriindiigii i¢in atin basini1 kesmezler.’

(150) Qolunnen baslamaz evel, basiynen oyla. (KTA:904)

‘Elinle baglamadan 6nce basinla diisiin.’

1.  KARMASIK CUMLE YAPISINDAKI ATASOZLERI

. Karmasik climleler, cogunlukla, yapisindaki ciimlelerden biri ya da her ikisi, girisik
climle, sarth birlesik ciimle ya da i¢ i¢e birlesik ciimle yapisinda olan iki ya da daha fazla temel
climleden olusan sirali ciimle, seyrek olarak da bir basit climleyle, yapisinda bir i¢ ige birlesik
ctimle bulunan bir sartli birlesik ciimleden olusan siral1 bir climle bi¢cimindedirler.

. Karmasik climleyi kuran her iki temel climlecik de, (151.-155.) orneklerde
goriildiigi gibi, girisik ciimle bigiminde olabilir:

(151) Adamagnen mal bitmez, aq saglasin bergenden. (KTA:22)
‘Adamakla mal bitmez, hak saklasin verenden.’

(152) Aldiya baqip kir de, artina baqp ¢ig. (KTA:95)

‘Oniine bakip gir de ardina bakip ¢ik.’

(153) Asa garniy toygance, ¢alis terge batqance. (KTA:173)
‘Karnin doyuncaya dek yemek ye, tere batana kadar ¢alis.’

(154) Bergen betke bagar, bermegen gayda bagar? (KTA:356)
‘Veren ylize bakar, vermeyen nereye bakar?

(155) Yurgen yoldan tapar, oturgan qaydan tapar? (KTA:1494)
“Yiirliyen yoldan bulur, oturan nereden bulur?’

. Karmagik climle, (156.—157.) 6rnekte oldugu gibi, bir basit ciimleyle, bir sarth
birlesik climleden meydana gelen sirali ciimle bigiminde de olabilmektedir:

(156) Aga qardas talaswr, atga minse yarasir. (KTA:32)
‘Agabey kardes dalasir, ata binince barigir®.’

(157) Bodeneniy evi yoq, qayda barsa syt yoq. (KTA:411)
‘Bildircinin evi yok, nereye gitse itibar1 yok.”*°

. Karmagik ciimle, (158.-162.) drneklerde oldugu gibi, iki ya da fazla sarth birlesik
climleden meydana gelen sirali ciimle biciminde de olabilmektedir:

(158) A¢indirsan arsiz olur, agigtirsaii hirsiz olur. (KTA:13)

‘Agtirirsan arsiz olur, aciktirsan hirsiz olur.’

®Kirbag bu atasziinii yanhs aktarmustir: Agabey kardes dalagir, ata binse, yarasir’. Yaras- fiiline ‘barismak’ anlamu
verilmelidir. Krs. Uygurca Yurt itliri talisar, bére kelse yarisar. (UXMT1:364) ‘Evin kopekleri (birbiriyle) dalasir, kurt
gorse (birbiriyle) barsir.’

10 Kurbag Tiirkgeye yanlis aktarmustir: Sergenin evi yok, nereye gitse ziyafeti yok. (35)
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(159) Agga alsay sayip al, apay alsay sevip al. (KT A:56)

‘Para alsan say1p al, es alsan sevip al.’

(160) Iske cagirsan barmaz, asqa ¢agirsan galmaz. (KTA:758)
‘Ise cagirsan varmaz, asa cagirsan kalmaz.’

(161) Agqus korsen atip al, bulbul korsen satip al. (KTA:86)
‘Kugu gorsen avlayip al, biilbiil gorsen satm al.*"’

(162) Zorga qalsan aglama, dogussey sa¢ini acima, sevsen elden qagirma.
(KTA:1520)

‘Zorda kalsan aglama, dogiissen sagina acima, seversen elden kagirma.’

. Karmasik ciimle, (163.) érnekte oldugu gibi, bir sarth birlesik ciimleyle bir girisik
ciimle bi¢ciminde olan sirali ciimleden meydana gelebilir:

(163) Aglasa anam aglar, galgan yalan aglar. (KTA:45)
‘Aglarsa anam aglar, kalani yalan aglar.’

. Karmagik ciimle, (164.-165) orneklerde oldugu gibi, sart ciimleciginden sonra
gelen ve temel climlecigi girisik ciimle bigiminde olanbir sarth birlesik ciimleden meydana
gelebilir:

(164) Birevge quyu qazsay, boyuna dlcep gaz. (KTA:399)
‘Bagkasina kuyu kazsan, boyuna gore kaz.’

(165) Adammi sinaycaq olsay, bir aytqan sozine, bir de yapqan isine baq.
(KTA:25)

‘Adami1 deneyecek olsan, bir sdyledigi sdziine, bir de yaptigi isine bak.’

. Karmasik ciimle, (166.-167) orneklerde oldugu gibi, sart climlecigi ve temel
cimlecigi girisik ciimle(ler)den meydana gelen bir sarthh birlesik ciimle bigiminde de
olabilmektedir:

(166) Yas ekende ne sagsan, qartayganda oni orarswy. (KTA:1427)
‘Gengken ne sagarsan, yaglandiginda onu bigersin.’

(167) Ananyni arqana yuklep ¢ kere kabege alip barsay da borciymi ddep
olamazsiy. (KTA:138)

‘Anani sirtina yiikleyip tic kez Kébe’ye gotiirsen de borcunu 6demis olmazsin.’

. Karmagik ciimle, (168.) drnekte oldugu gibi, birinci ciimlesi emir kipinde, ikinci
climlesi ise yardimei ciimlecigi bir sart climlesi olan, temel climlecigi ise, nesnesini bir i¢ climlenin
olusturdugu i¢ ice birlesik ciimleden meydana gelen bir sarth birlesik climleden olusan sirali climle
bi¢iminde de olabilmektedir:

(168) Dostuna atiyni berme, bersen terlettin deme. (KTA:553)

‘Dostuna atin1 verme, versen terlettin, deme.’

1 Kirbag Tiirkgeye yanlis aktarmistir: Kugu gérsen atip al, biilbiil gérsen satip al. (35)
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SONUC

. Kirim-Tatar atasozlerinin climle bilgisi itibariyla ele alindigi bu makalede, 23
tanesi (1-23) basit, 127 tanesi (23-150) birlesik, 18 tanesi (151-168) ise karmasik ciimle yapisinda
olmak {iizere toplam 168 atasozii ele alinmis ve bunlarin ¢ok degisik yapilardan olustugu ortaya
konulmustur.

. Basit ciimle yapisindaki atasozlerinin (1-23), genellikle, kuralli, yani yiiklemi
sonda olan bildirme ciimlesi oldugu ve yiiklemi isim kokenli olanlarda (12-20) ise -DIr bildirme
ekinin bazen kullanilmadigi (14-16) saptanmustir.

. Birlesik climle yapisindaki Kirim-Tatar atasdzlerinin, sirali ciimle (24-61), sarth
birlesik ciimle (62-83), i¢ ige birlesik ciimle (84-96) ya da girisik ciimle (97-150) yapisinda oldugu
goriilmiistiir.

. Sirali ciimle (24-61) yapisina sahip ¢ok sayida Kinm-Tatar ataséziiniin bulundugu
ve bunlarin farkli kip ekleriyle c¢ekimlenmis, c¢ogunlukla, teklik 3. kisi bigiminde oldugu
saptanmustir. Sirali climlelerin ¢ogunun kuralli (24-29), az sayida bazi sirali climle yapisindaki
atasozlerinin (38-43) de devrik yapida oldugu goriilmiistiir. Sirali ciimleyi olusturan ciimlelerin
yiiklemleri ayniysa, bunlardan birinin yiikleminin (30-35) genellikle diistiigii goriilmiistiir. Siralt
ciimle yiiklemlerinin bazen emir kipinde (44-45) ¢ekimli oldugu da ortaya ¢ikmustir. Olgiinlii
Kirim-Tatar Tiirk¢esinde sik¢a kullanilan baglagli sirali ciimle tipi ile az sayida atasoziinde (54-61)
kargilasilmigtir.

. Sartl birlesik ciimle (62-83) yapisina sahip atasozlerinin, genellikle kurall1 (62-77),
seyrek olarak ise devrik (78) ciimle bigiminde oldugu; sart ciimleciginin, g¢ogunlukla, temel
climlecigin zarf tiimleci (62-65) olarak kullanildigi, az sayidaki bazi atasdzlerinde ise, temel
climlecigin 6znesi (69-71), nesnesi (72), yer tamlayicist (74-75), yiklem ismi (76-77) ya da
yetersiz sart climlecigi (66-68) olarak islev gordiigii tespit edilmistir.

. I¢ ige birlesik ciimle (84-96) yapisindaki Kirim-Tatar atasozlerinin, cogunlukla, de-
fiilinin bitimli bi¢imi (84-89), degen sifat-fiilli (91) veya dep zarf-fiilli bigimleri (92-94) ile
kuruldugu ve bu yapilarda, i¢ ctimleciklerin de- fiilli ciimlecigin nesnesi oldugu goriilmiistiir.

. Incelenen Kirim-Tatar atasozlerinde Ki’li birlesik ciimle tiiriiniin kullanilmadig
tespit edilmistir.

. Girisik ciimle yapisindaki (97-150) Kirim-Tatar atasozlerinin, bitimsiz fiil
bigimleri olan, isim-fiil, sifat-fiil ve zarf-fiillerle teskil edildigi, isim-fiilli ctimleciklerin (97-106),
temel ciimlecigin bir dgesi olarak kullanildigi; sifat-fiilli ciimleciklerinse (107-127), genellikle
temel ciimlecigin bir Ogesinin niteleyicisi (107-112) ya da onun bir dgesi olarak (113-124)
kullanildigi, zarf-fiilli ctimleciklerin de (128-150), temel ciimlecigin zarf tiimleci olarak gorev
yaptig1 belirlenmistir.

. Karmagik climle yapisina sahip atasozlerinin (151-168) ise, genellikle, iki girisik
ctimleden (151-155), bir basit climle ile bir sartli birlesik ciimleden (156-157), iki sartli birlesik
ctimleden (158-162) ya da bir basit ciimleyle bir i¢ ige birlesik ciimle igeren bir sartli birlesik
ctimleden (168) olusan sirali ciimle yapisinda oldugu gorilmiistiir.
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